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Guivo und Ginevra.

Oper i 9 Aften

vott Scribe.

Muiif von HDalevy,

Bredlan,

bei Grap, Barth und Ceomyp.




VYevionen

Codmus von Medicis.
Ginevra, feine Todyiter.

Manfred, Herjog von Ferrara.

Guido, ein junger Vildhauer.
Ricciarda, eine Sangerin.

Eriter ALt

e ————

Chot der Lanbdleute.
muf ! {inget Deitre Lieber

feonore, Ghrendame im Gefolge bet Sinevra. ' - Broblidy aud voller Bruft!

Das Cdyo tont fie wieder,
Lorengo, Jntendant bei Mebicis. Kldange der reinften  Luft.

Fovtebraccio, Anflibrer der Lanzentnedhte. ' | O Heilge! Dir ergeben

Tebaldo, Safriftan an der Kathedrale zu Floven;. e Sind wir mit frommem Sinn,
AUntoinette, eine junge Vduerin Lapt flighen, unfer, Seben

o ] 19 : 3t Lieb” und Luft dabin.
G uelfo, ein Langentnedyt.

: 2 | Jaudhzend in veger Freube
Mehreve Ritter. Damen und Hetven,  Offiziere und | Laft ung das Feft begehnm,

Soldaten. Pagen und Diener. Mondye, Nonnen | Auf! tanzt und iuﬂbelt 1)8111?6’
aund Sanbleitte. Auf Sodtana’s gruanen Hobhn!
’ | dortebraccio und Anflhbhrer.

Sebt Wein! Gebt Wein!
Sa, guten Lein!

Sovtebraccio. Hevelidy,~ bei meiner Ghre!
Ja, idy f{dypoove,
Cwig nur Cud) froh midy zu weibh'n,
Madchen und Wein!

€8 mag und wadern Knaben
Madonna gnadig fein!




o

Sie fegne ung mit Gaben
Und fchent’ und Lie® und Wein!
Chor der LangzenFnedte.
€8 mog’ und 1.
CGrfter Avbeiter. Freunde, trinfet mit mi!
Unjer Flovenz, ed foll leben!
Jweiter Arbeiter. Stofiet an! Hod) der Frieve!
Der die Madyt ihm geben Fann.
Crfter Avbeiter. Der Herog lebe!
Stoflet an!
Sweiter Arbeiter. Kodmus, ja!
Sreunde heran! |
Alle. Dev Vater des BVaterlandes,
36, Kodmus, er lebe hody!
- Jovtebraccio, Nein, sum Jeufel der Fuiebe!
E8 lebe der Krieg!

A vie
Fortebraccio. Wir wackern "Soldaten
Sind 1ibel berathen,
Nacy Frieg'rifdhen Thaten
In friedlidyer Jeit.
BWo Gold miv nur blinfet
Und Beute mir winket,
Da fuhr idy midy glitcklich,
Hoch lebe der Streit!

Sortebraccio und fein Ghot.
Wacd're Soldaten,
Sie find {chlecht berathen,
Wenn nady Heldenthaten
Brieden bringt die Jeit.

Ghor ber Langentnedfe,
36, wo Gold nur blinPet

Unb die BVeute winket,

Da bin idy glidlidy,

Hod) lebe Krieg und Streit!
Chor der Landleute.

Ja, wo Gold ibnen blinket

Und bie Beufe nur winkfet

Gind die Fredhen voll Wonne,

Pa, welde Sdanblidfeit !

Bortebraccio. Die Biivger {ich grdmen,

Wir plundern fie aus,
Den Kirdyen wir nehmen
Das Gold aus dem. Haus.

Die Maddyen verzagen,
Ruckt man nur heran,
Gar angftlidy fie Flagen
Um ibren Galan.

9 berrlidhes Leben,

O foftlider Spaf,

Der Tieb’ nur ergeben,
Dem Gold und dem Glas.

Dann eilt man voll Demuth
Jum Pater dabin,

Und beichtet in Behmuth
Mit reuigem Sinm.

Leicht ift: die BLergebung
Bon ibm zu empfah’n;
Man danff, und von vorne
Seht's  wiederum. an.

Der Freude evgeben,
[ Saus und in Braus!
Kury ift ja das Leben,

" Der Spaf ift dann aus.
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Chor der Anflibhrer.
Der Freude ergeben,
Kury ift ja bag Leben,
Dann ift der Spaf aus.

Chor der Lanbdleute.
Dem Lafter ergeben,
Cntfliehet ihy Leben
In Saus und in’ Braus.

sortebraccio. Habt Feine Furcht vor foldyen ®éften,

%grd)tbc.w nur in ded Feinded NAb’,
Sind wit bei foldhen Deitern Feften ;
sreundlid) und fanft, ja mild wie ein Reh!

3aget nidyt, bei {dhonen Frauen

Bin id)y von Huld alleseit

30, Freunde, Jhr difeft mir verfrauen,
Sern thy’ i)y Gudy Befdyeid.”

36, bei Gudy biedern Leute,

Mit froblihem Blick

Srint 1) auf des Biirgers Glict,
S3a, ald Guren Bruder Heute
Sdyenft mir ein

Alten Wein,

Wo die Freude herifdyet frei,

Jft der Krieger ftets dabei.

; (SIzor Det Rangentnedyte
S, da find wir gern dabei: ©

Fortebraccio.  Jm Notden wie im beifien’ Siiden

Hat der Solbat nur su gebieten,
Das Recht des Stdrfern gilt allein,
Drum follte Krieg immer fein.

Ghor der Langenfuedte.
Drum follte Krieq immer fein.

Tovtebraccio. Der Kluge fidy in Aled fehicket,

Hier fret’ iy auf alg Jugendheld;
Die Leutdhen bier, fie find beglitcet
RVon meiner Huld, fie find enfyitcket,
So fommt man froblich durch bdie Welt.
Ja, bei Gud), IJhr biedern Leute,
Mit frohlidpem Blick,

Srink ich auf des WBiivgers Gluc,
Sa, ald Guren Bruder bheufe
Sdyenkt mirv ¢in

Alten Wein'!

Givig {oll Friede fein!

Wo -die Freube hervfdyet frei,

It der Krieger ftetd dabei.

Guelfo.  Im Norben wie im heifen 2c.

Chor der Lanbdleute.

Ra, bet und, ihr biedern Leute
Mit feohlihem Blick,
Jrinft Jhr auf des Blirgers Glid,
Ka, ald unfern Bruder beute,
Wit fdhenfen Cudy ein
Suten Wein,
Moge immer Friede fein!

Ghotr der Lanzentnedte.
Der Wein ift wohlgerathen,
Sott fegne Cuch mit Gnaden,
und geb’ Cudy Leb” und Freud'!

Alle. Jrinft und fingt gany ohne Sorgen,

Kiimmert ‘Gudy heut nidht um dag Morgen'
as ed audy fei, Krieg oder Frieden,

Ift und nur unfer Flafdlein befdyieden,
Riv Eimmern nid)td und um die Jeit.
Guelfo. Sebf, gute Beute!




Hortebraccio. ‘Sift die einyge nod), die uns geblieben,
3a, die einy'ge Freubde, '
Kodmus dort in Floveny, .

Ja, die Kinftler und Maler
Hegt und pflegt er mit Lft,
Cin treffliher Bezahler;

Allein- den Krieg, 0 Sdymady!
Den Fennt man gar nidht mebr
Und unfer Arm ift {dlaff

Und unfer Beutel leer,
Jurmwabr, '8 ift toll!

Ghor ber Langenfnedte,
‘S ift nidyt ju tragen!
Bortebraccio. Bei Gott! id will den Krieg
Fir midy allein nun wagen.

Chor der Lanzenknedte.
Segen wen 2
dortebraccio. It gleidyviel.
3a, die grofien Herrn
Sind oftmals Rduber nur,
Und audy iy bin’s gern.

Ghor ber Lanjenfnedite.
Wir alle ftebn Dir bei.
otebraccio. Wohlan! Bielleicht nody Heute
Bringt und “ein giinft'ger Sufall veiche Beute,
Sa, Madonna {elbft begiinftigt ung,
Chor der Langentnedite.
So fprid!
dortebraccio. Die grofien Damen bier,
Das ift ja fo ibre Sitte,
Sie Fommen ftets allein
3n Diefes Fefted Mitte.
Sany allein, indgeheim,
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Und fie verfleiden fidy,

Gelingt e6 uns, heut eine zu entfiihren,

Herrlih war's Lofegeld.

Buelfo. Theilen wir nady Gebiihren.
Alle. BDas Geld wie die Sefabr.
SGuelfo, Gebt Adtung, febt, fie nabh'n!

Ha! Das ift gute Beute!

Fortebraccio. Nein, nein! Das geht nicht an!

Ricciatda ift’s, die Jhr da febet, :

Die den Jtinglingen allen die Kodpfe verdrebet,

'S ift nidhts firr ung, ftetsd folgt ihr eine midht'ge

Sdyaar,

Sa, Fervava’s Fucft bringt feine Hulbigung dar,
Guelfo. Dasd ift ein Wft’'ger Burfd.
ortebraccio. Nun, iy Fann midy nidyt befdymweten,

Cr besahlt ftets midy gut.

Ricciarda.  Ja, offen follt Ihr's horen,

Mit dem Glany und der Pradit

Jreib’ idh nur meinen Sdhery,

Shr Manner prahlt mit Madyt und Ghren,

Und Jbr verfteht Cudy fdledt aufs Hery

Srauenlieb, Frauengunit,
Soll fie Cudy begliicen,
Mugt Jbr Cudy
JImmerdat

Jn. die Beiten {chicken.
Leicht erglitht

Sm Gemiith

Rafdhy und leidyt

fieb’ entweidht.

Frauenlich’ gleicht den é)?ofenbl&ttgrn,
Die durd) die Luft ein Jephyr wiegt,
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Ka, unf’re Gunft madht Cudy yu Gottern,
Gin Nidyts feid IJhr, wenn fie verfliegt.

Der geftern lag 3u meinen Fifen,
Revadytung traf ihn ftreng und fdywer,
Heute wird meine Gunft er geniefen,
Und movgen Fenn’ idy ibn nicht mebr.

@eht ben Jlingling IJbr nidht,

Der entfernt von den Damen,

Jiefe Jrauer im Blid,

 Sidy langfam bier und nabt.
Ricciarda. Gin Kummer driickt ihn {dhwer.
Manfred. Gin Sdiiler in der Ehat.
Ricciarda.  So, meint Jhr!

Fragt ibn nad) feinem Namen.
Manfred, IJd! IJhr {derzet.
Ricciarda, Mein, fort, nur fort!
Manfred. Guido, fo heift der Menfd),

Gt ift hier aus dem Drt,

Sein Gigenthum {ind feine Felder eben.
Ricciarda. Toie? Landmann wdr’ ev nur?
o anfred.  Gr madt Statuen daneben,

Gt felbft fagt es mir,

Ricciarda., Des Kinftlers Hodhfter Rubm,

Gt wird einft gewiff diefes Jtinglings Cigenthum.

Ne. 3. Tergett und NMomanje. |

Ricciarda. Berlaft diefe niedrige Hiifte;
 Nur dort in ded Hofé ftoler Mitte,
Da ladt Gudy dasd Glick und der. Glany,
Grwartet Gudy ded Rubhmes Kvang.
Guido. O lafit miv diefe Eleine SHiitte!
Dott in ded flolen Hofes Mitte

Bleibt leer das Hery bei allem Glang,

Siv Gliihet Hier ein {dyoner Keamy. -
Ricciarda. Dody wenn bier diefer Firft,

Gin vortrefflidher Kenner,

Seinen Scyut Cudy gewabrt,

Seine Sdydpe Cud) beut.

Manfred. Wie? IJhr wagt e —*
Ricciarda. Nun freilich!

Kch will 8 fo,

Nodh Heute nehmt Jpr ihn fort

it Gudy als hoher Gonner,

Denn id) nehme ihn felbft in meinen Sdhug.
Manfred. €8 feil ;
Guido. O edle Frau, fo viele Huld, |

So viele Huld und Giite ift mic neu,

Xa, ftets fei Gud) mein Dant geweidt,

Dody bitet Iht mi audy ded groften Thrones Biet,

Der Grde hodfted Glid —

Iy bleibe dennoch hier.

Ricciarda. ~Und warumé
Manfred, Seid Jhr tolls
Guido. Gdler Fiirft, verzeibet mir,

Nidyt um die ganye LWelf

(Bl idy heute von bhier.
Ricciatda.. Dodh fagt, warume
Manfred. So fpredt!

' R owmaije
Guido. Gin Himmlifd Wefen war erfdhienen,
Beim lesten Feft in unferm Thal,

Aus ihren wundervollen Mienen
Drang in mein Hevy dev Liebe Strabl.

Acdy! BWei der Abenbdglocte Lauten
Gntfloh fie fdhon, mit ibr mein Slick;
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Dody fprady fie freundlidy nody beim Sdyeiden
Das flife Wort: IJch febt’ uriick.
Manfred. [hr Eennt fie nicdht?
Guidbo. Sie floh fo eilig!
Ricciarda.  Und liebt fie doch?
Guido. Ja, hod) und bheilig,
Heute feby’ iy fie wieder,
Heut odber nie!
Ricciarda. Und wad thatet Ihr feid jener Jeit?
Guido. I baret auf fie.
Ricciarda. Jft fie jung, ift {ie fdhon?
Guibo. Ein Bild aus Himmeld Hohn!
Ja, und bier hab’ idy {ie jum legtenmal gefeb'n,
Ady, da fhwanden mic die Sinnen,
Die gange Welt guriick.
Ricciarda. Kaum ift's zu glauben.
Suidbo. Al ihre Hand idy prefite,
Syrad) fie mit fufem Ton
Und engelgleichem Blick:
Auf Wieberfehen bei dem nadyften Fefte!
Ricciarda. Alfo bheut?
Guido.  Nun vergeihet Jhr mit,
Wenn ich um Feinen Preis
Entflieh’ von bier.

$ febret {ie mir nimmer wieder,
Dann flieht auf ewig jede Luft,
Und feine Freude {dywebt hernieder,
Rur Jrauer fullt die bange Bruft.

Ra, mit der Liebe fiifen Kranjen

Dabin fiir immer wdr” mein Glud,

Dody nein, der Hoffnung Sterne glanzen,
Sie fprady su miv: I Fehr’ guriick!

= N =

Ricciarda. Lebt wobl' sm.‘Bgt Gure @d)one
She I)eut froh wiederfeh’n.
Guido. [a, gewif, die holbe Sdyone
g¥erd’ id) Deute wiederfeh'n!
Manfred. Lebet vohl! Cure Schine
Mogt IJhr froh fie wiederfehn!
Ricciarda. - Hort Jbr jene muntern Tone?
Laft und nun zum Fefte gebn.
Guido. Gewif, gewif, die holbe Schone
RKWerd” i) beute wiederfehn!
Reonote, fwft und Heiterbeit firabhlt hier aus allen
Stigen; :
Dody meiner Flirftin {dheint dad Feft nidht su
geniigen,
Ginevra, RNein, Jbr ivet, es madyt miv Bergniigen,
Dody) das vorige Jabhr
Sdyien e fdoner zu fein;
Dody ift's wohl an der Jeit,
Daf von binnen wir fdyeiden,
Drum gebt, lapt mein Gefolg’
Sum Aufbrudy fid) bereiten.
Leonote, Dod) flihlt Ihr feine Furcht?
Bertleibet — und allein? —
Ginevra, Wer ahnt die Flrflin im fdlidten Ge-
wande ,
&jm bin id) felbft aus nied’tem Stande,
Gefabr fann mic nidt drohn
In. Diefen beitern Reib'n.
Guidbo. Giifger Gott, fie ift erfdyienen!
Ginevra. - Der junge Landmanmn ift's,
Mit den freundlidhen Mienen,
Die fo wunderbar mich und fo tief beroegt,
Juenck!




Guido. - RNein, flichet nicht hinweg!
Jbr vurft nidht vor mir agen,
Mit Cudy, flieht alle Luft und alled Gluct,
Ginevra. Guidbo, Guido!- Hinweg, ad) hHinweg!
- Mit diefem Wabhn,
Fein, id) darf ldnger nidt Did) graufam bin-
: fergeben ;
Darf langer nidt verfdhweigen
Dir meinen Stand und Namen.

Guido. Weldy Geheimnif herefdht hier, o fprecht!

Ginevra. Sdyweigt fHll, fdhweigt fill, feht Jbr
.; nicht yie von dort,
Sene Manner fich uné nab'n?

Finmale

Ginevra, Laft und vor ihnen fdhnell entweichen !
Jhr ditft’ves Geficht, wild und bleich -
Guibo. Firdtet nidhts, idhy fehiipe Cudy!
Chor, SLafit die Beute nidyt entrinnen!
Dier winfet und ein guter Stern,
Reidyer Lohn ift ju gewinnen,
Alle Hilfe ift hier fern, |
Sotrtebraccio, Grgebt Gud, Hett, Jht feid ge-
fangen,
Schnell, feffelt fie! Nur fein Sefchrei!
Still, nur {Hll, fdweiget ftil!
Hier hilft fein Wiederftreben,
€5 foftet Gudy das Leben,
Guido. - Helft, Freunde, eilt berbei!
Sortebraccio.  Ha, welde Sdmady! Weld)
’ Letfehen !
Saft war ed {don gefdehen,
Und Aled. ging fo gut,

Lorenzo und Chot.
Ha, weld) fdhaudlidhes Bergehen!
Teldy frecher Uebermuth!|
Ja, beftraft werd’ idy fie feben,
Bald fliet der Frevler Blut.
Lorvengo.  Nody feid Jhr nidt evfannt,
Drum fort. iye
Ginevra, Ha! Nimmermebhr!
Lorenzo. O fommt, zieht Cudy juriick!
Gured Vaters Jotn ift {dhwer,
Der Verldumdung des Pobels feid IJhr  preis-
' gegeben, BT
Cryahlt man von Gudy eine folde Mihr, —
Guido. Franseska. ‘
Ginevra. Welded Gliick! — Cr erwadyet jum Leben.
Rorengo. Seid getroft! Seine Wunbe
Reicht ift fie, glaubt ed mir!
Ginevra. Gurer Huth fei ¢t ubergeben,
Guidbo, Ja, Dir Franzesta, ewig Dir!
Ricciarba. Manfred. Chor.
Lafit nun. dad Feft und begeben in febhlicdhem
A Muth,
Rieb” und Freud’ und umweben beim Rebenblut,
Ja, beglikt, wem bdas Leben nur Freuden
ftetd beut,
LBon der Luft umgeben, entflieht ihm die Jeit.
@inevra, Gott, der Firft von Ferrara!
Laft nun {dnell uns fliehn,
Cr darf midy bier nidt feh’n;
Sott, o Gott, {dise ibn!
Ricciarda., Wie? Gr ift ¢s?
D weh’ dem Armen!




Manfred. Hal Du gefangen? Wobl evfenn’ id
_ N IO, |
Sortebraccio. Bald fennt der Galgen midy aud,

Hat Satan nidt Crbarmen.
Manfred. Jdy nehnt’ midy Deiner an'!
Sortebraccio. Hal I wollt retten mid)?
Guido. Franzesta!
Ricciarba.  Franzesfa?

Hief nicht fo jene Unbefannte, _

dir die ber Jiingling bier in heifer Lieh’ ent:

| brannte ¢

Saft neid’ idy ibr den treuen, fchonen Freund.
1Ginevra,  Adh, mein Hery fibl’ iy beben,

LBon innigem Leid,

Bl midy bat e fein Leben

Dem Fode fiihn gemweiht.

Bitt'res Leid, tiefes el ihn Bedrobt !
Ady, fur mid) weiht er Eibn fidy dem Tobd!
Da, tount’ i) fe ihm lohuen,

Bas ev fir midh vollbradht.

Kibn wagte er fein Leben,

Trogend ded Todes Nadyt.

O Gott, vette nur ihn!

Manfred. Gr darf nidt untergehen,
Nide fliefen Joll fein Blut!
Bill i) einft einen Feind in dbem Staub vor
mir feben, '
Dienet mit dann fein Arm und fein Doldy und
‘ fein. Mutbh,
Ricciarda, Ha, weldy jhandlidy Bergehen!
BWelcy' frecher Uebermuth! -
Sa, Jbe biift Gure That, Cure Schuld mit
Dem Blut!

et R e

Rein, Shr entgebt nidyt, Frevler, dev Radye Wuth,
Fort, nur ja fort!

Sortebraccio und Lanzenfnedte,
‘$a, {handlihes Berfehen!

Doy trop idy ) 1%

Wit trohen ibrer Wuth!

Uns bejchitget feine Huth

Gegen all’ diefe Tuth!

Sdyreit, wie Jbhr wollt;

Larmt und tollt,

Und frifit es nidt, was Jhr befdhrvoren,

St ung der Fuvft glinftig und Hold, ’
Dann thut man, traun, und nidyts 3u leid,

Chor., Ha, weldy fdhandlich BVergehen . 1c.
3¢, die Rade, auf Gudy fei fie herab be-
~ {dyworen!
Webe Cucy! Webhe! Jbhr {eid fhon dem Tode

gereibt,

Sweifer fot,

Mecitativ unud Wrie,

Ginevra. Des Vaters Wunfd) muf idy ecflitlen,
Das Opfer bring’ idy willig dar,
Sy folge mit gebeugtem TWillen
Metnem Satten jum Sraualtar,
Gluackich, wer in niedver Hiitte,
Fern vom Glang, erblickt das 2-id9t!2




Frei Darf er feine Liebe wdblen,
Die Firftentodyter darf ed nidy,

Lebt wobl, ihr Matten,
bt Waldedfdhatten,

Wo id), von Luft umwebt,
Die Jabre verlebt,

Shr, meiner Jugend
Theure Gefpielen,

Dentt mein im fernen Land
Mit Liebe ftets.

Und Du, dep DBild mit heifen Shmeryen
Die Seele glithend mir fiillf,

Cutflieh, entflieh aus dem Herzen, -

Das nimmer die Sehnfudht mehr fHillt,

Lebt wobl, ihr Matten,
Shr Waldesfdyatten,
Vo ich 2c.

Chor. Ung, Deine Treuen,
Soll ftetd von Neuem
Dein Bild erfreuen,

. Bift Du audy fern,
Wir Deine Jreuen,
Sein denfen ﬂetéi wir nur,

Chor. D Tag der Freude, Jag der Lft,
Sroh jaudyzt heute jebe Bruft,
ieb” und Ireu’ Cud) hold befrdnyt,
Heitre Bldue vom Himmel ' gldnst.

Coémus, Ja, I’)olbe%rau, Steen  von Staliend
Sdyonen,
Ibr follt dies Feft mit Guven Liedern Frénen.
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Manfred. Ooft, fie ift hier!
Sdon jurirc Fehreet Ihr von Venedig ?

Ricciarda, Bu Dir!

Codmud. SKomm,- theured Kind!
Du fiehft den jungen Kinftler bier,
Den oft Dein fdhymeidhelnd Wort {o warm em:-
pfoblen mir,

Guido. D Goft, Franyesta!
Ricciarda. .. Ha, jebt tagt’s in mir,

Cogmus. Meine Gunft biet' idh Cud.
Sa, Jbr miuft Cudy mit und freuen, |
Kerrara’s %ﬁ\rﬁen vermablt mein Kind fidy heut.

Ricciarda, Was hor id)?
Guivo. D bheil'ger Sott!

Ricciarda, O fdwarie That,
Gr und fie, und nodh bheute?

Guido. Mein armes Herz,
Ped Todes Beute.

‘Ginevra. Jd fiuble beip mein Hery erbangen,
€8 {dlagt fur ibn fo. liebewarm,
Des Baters Wunfd), fein ernft BVerlangen,.
Jubrt midy allein in Manfred’s Avm,
AW mein Muth, ev ift entidounden.
Ricciarda.  Der Ciferfudyt, der Holfe Sdlangen
Durdhbohren midy mit gliih'ndem Havm,
Gt balt, o Qual, die Braut umfangen,
“Qerrdtherifdy in feinem Arm!
€8 tobt die Wutl, ja, der Jorn in mir.

Guido. .Jd) fiible tief mein Herz erbangen,
9 %




€8 fdlagt fir fie fo liebewarm, A
E8 fobf .in miv ein wild Werlangen,
Jdy febe fie in feinem Arm.

Ady, all’ mein Glick es ift entfdyrounden,
| Leryweiflung wuthet im Herzen mit.
Manfred. Crbleichen fah’ idy feine Wangen,
Sab’ feinen. Blik, fo liebewarm,

$Ha, Freder, Du, Dein fecE Verlangen,
Beftrafen wird’s mein Rddyerarm,

Sa, morgen fdhon ift er verfdhywunden,
&8 fallt nody heut der Frevler hier:
Cosmus. Nun ift geftillt mein heif Levlangen,
i 8 fdywindet fetne jeder Harm,

Iy fel)’ mein theured Kind umfangen
Lon eines edlen Gatten Arm.
Auf ewig nun mit ihm verbunden,
Jft fie mein Stoly, des Throned Jier,
Ia, miv verfufen wird fie die Stunden,
L Die {honfte Jubunft (ddyelt miv.
Ginevra,” Ricciarda. Guido. Manfred,
Sa! ‘ {
Ginevra. Ay, all’ mein Muth, er ift entfdrounden,
RNur heifer Sdymery, ev tobt in mir. ,
I%icciarba, Iy febe fie mit ibm verbunbden,
&8 tobt bie Wuth — der Jorn in mir,
- Dody wabrt ibr Glii nur wenig Stunbden,
3a, die Rade nabt, weh ihm und ihe!
Manfred. Ja, morgen fdhon ift er verfchrounden,
€8 fallt noch beut dber Frevler bier,
Die Rade nabt, in wenig Stunden
@ely’ id) ibn tobt zu Flifen mir.
Codmus, Berfufen witd fie miv die Stunden,
Ja, die fdyonjte Jubunft [dchelt mit,

-

Mag auch der Rang die Menfdyen binden,

Pier feffelt ex ung nicht,

Reder Klnftler fteht ung gleidh,

Jum Kavalier der Braut

Grnenn’ ich, Suido, Cud.

Guido.  Ha, wehe mir!

SGinevta.  Guido!

Guido. Al meine Krafte {dhyoinden!
Manfred.  Geniefe nur Dein Glitck,

Bald bift Du falt und bleid.

Grinnetft Du Did) nody?

[ch rettete Dein- Leben,

Du fdywuteft damald miv —
Fovtebraccio. Midy fets Cud 511‘91‘96561‘1&
Manfred: Der Braut juv Seite, fiehit Du ben

Rtingling dort gehn?
Fortebraccio. I fenn’ ihn {chon,
Manfred. Hier, nimm, Du wirft ihn fider faﬂen
Fovtebraccio. Sdon gut.
Manfred.  RNody heut, hovft Du, muf ev erblaffen.
Fovtebraccio. Jdy {dhwors, nody beute foub ge:
fchehn.
Ghot. © Tag der Freude 2,
Ricciardba, Bleibe bier.
Kotvtebraccio. Laft midy los!
Ricciarda. Werweile, nur ein Wort !

Sag’ miv frei, woher fommt diefe Cile?

as forach Fervaras Fueft?
Kovtebtaccio. Id) bin fein Knedt,

Jdy muf fhroeigen. Am Galgen




Gar hody mift’ idy fchmeben,
Wenn er nidyt war.

Ricciarda.  Nein, iy felbft bat um Dein Leben,
. Jd) habe Didy befreit.

Sorfebraccio  Freilih habt IJhr da NRecht.

Ricciarda.  Du Fannft, was idy gethan, mir lobnen,

Fortebraccio. Sreudig will i) Ales thun,
Bill in Gurem Dienft nie ruhn,
Jur mein Gewiffen muf idy fdhonen.

Ricciatdba,  Gang recht, mein Lieber, fpridhft Du va.

€hr’ und Wort haltt Du hody.
Fortebraccio. Nun, wenn’s nicdhts foftet, ja.
Ricciarda.  Alfo heut follft’ Du fdyon,

Denn iy bab’s wobl erfplict,

Jenen Jiingling motden bier!
dottebraccio, Sa, fo ift’s.i
Ricciarda.  Gr begahlt gewif Didy qut dafiir 2
Sortebraccio.  Nody mebe, o '

Er bat pranumerict :

Sebt bier!
Ricciarda.  Und weiter nidyts! Hire midy nun:

S gebe yweimal mebr,

Merl’ auf, wenn Du 8 nicht thuft.
Bortebraccio. Wenn idy's nicht thue?

sreudig will iy alles thun 1,

Sern modyt’ idy Guren Dient Gudy lobnen,

Orum will idy's iiberlegen nun,

Dier gilt'd die Klugheit horen,

Gold ober meine Pfliche; ~

Den Wunfdy ihr ju gewdhren,

Berbeut die Chre nidyt.

Ricciarda. Ha, ev {deint nody ju horen,
- Ras gebeut feine Plicht,
Meinen Wunfdy su gewabhren,
Stort die Ehre nidyt. i
Fortebraccio. LWas foll id) nun beginnen?
Reldyer Kampf, weldyer Streit!
Sy modyte gern gewinnen,
Wasd miv ihre Hand bier beut. |
Nun, ¢ fei, biet ift Gold, nidyt Gefabren,
Meine Unfchuld, id) will fie beroahren,
- Ja, die Jugend fiegt in meinem Herzen.
Ricciarda. Du bift Hug, dod fiir midh iff das
nicht genug,
Du fiehft bier diefen Sdymud,
Diamanten, Rubinen — o '
Fortebraccio. Auf Ghre, weldy ein Glany!
Den Shmuct modt' idy verdienen,
Freudig will idy 2c.
Ricciarda.  Du haft wobl SJ?utb? ?
Fortebraccio. Sabht IJht mtd)u 1e'erbeben 4
Ricciarda. Wohlan, heufe nocy fallt m’nrd) pen Doldy
— hor’ midy an.
taccio, Wer? :
gt?if fg rba. Fervara's Flrft und feine Braut daneben.
Forvtebraccio. Do idh recht?
Ricciarda. Ja, fo ift’s. A g
Rortebraccio.. Ha, weld) ein Fuhner Plan!
Daé muf man reiflidhy iiberlegen,
Der Verftand rvath bhier %orfid')’t an;
Ja, bier gilt’d, die Klugheit fporen 2.
Ricciarda., Jhn beftraft werd’ iy fehen,
Ihn, der vergaf feine Pflichts
Meiner Rache entgebhen
@oll der Ireulofe nicht.
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Sortebraccio. Jdh bin hier gan; verlegen,
34, i fdhwante immer nody. Firwahy,
Der Lobn iff ju erwdgen,
Aber grof ift die Gefabr.
Nein, '8 gebt nidht an!
,@en ?ﬂd)mucf, den will id) gerne miffen;
S war’ gegen Ghre, gegen Dflicht und gegen
mein. Geriffen,
~ Und bdie Gefabhr ift grof.
Ricciarda, Wie, Du sitterft 2
dortebraccio. Nein, fehet, det Derzog vettete midy
o3 von Fobedqualen;
Sest {chenf ich ihm dag Leben,
Dafiiv ihn ju besahlen,
- Mid) qualt die Furdyt,
Ricciarda. Bedenf, Du feiger Thot,
- Was id) einft fiiv didy that.
sorvtebraccio.  Ady, laft dody Guer Vrabhlen,
Lenn am Galgen id) Hdnge, Wy
Was nubt Reidhthum mir 2
Nein, e8 gebt nidht an,

Sagt, wie fann man denn an Sdhdsen
Froblich fih evgdpen, -
LWenn man hod) ohn’ Gnabde,

An dem Galgen {dhwebt?

Rein, id) will gany befcheiden

Lieber Armuth leiden,

Und will huld’gen der Jugend,

Die mich ftetd belebt,

Stzccm"rbm Die Furdht in dem Heryen,
pohnt er meine Sdhmerzen,
Und fpridt nody von Sugend,
Die ibhn ftetd belebt,

4

i
(-
!

Fortebraccio.

e aaan

Gern mocht’ er an Schasen

Feoblidy {ich ecgOben,

Aber vor den Gefahren

Der Feige zitternd bebt,

Halt die Furdht Didy zuriid von ihm,

Du feiger Knedyt, fivecte die Braut allein
- Todt miv ju meinen Flifen!

Ka, nody beute mup fie fterben, -

Sie foll den Trveubrudy biifen,

Diefer Shmuc€ —

EGr ift Dein!

Ha, dasd ift mir gany vedt!
Ra, e gilt, heute nody ihr ju nahmn,
Unbemerft, daff fein Lerdadyt entfiebht.
Renn die That dann gefdyehen, —-

Ra, idh habt’s, ja, fo gehts!

Wenn der Himmel midy ftavket, .

Ra, fo ift’s,” Lein Jweifel mebr,

o witd e8 hevrlich geben,

Srauet mir, fo witd e8 berthd) gehen.

Ricciatda. Ja, bald foll fie ju meinen Fupen

- Den Frevel theuer biifen '
Mit ihres Herzens Blut.

Sdyon ift nabe der Rdadyer,

G5 jitt've der Werbredyer

RLor meines Jornes Luth,

/
3

®en Frevel theuer: biifen
Mit ihred Hevzend Bluf.
Schon ift nabe der Radyer,
€8 itt're Der Werbrecher
Bor meines Jornes Wuth.

Fortebraccio. Ja, bald foll fie su meinen Fiifen




Fortebraccio. Ja, an herrlichen Sdyaken
Will iy midy evgogen,
Ady, fte ftrablen freundlidy mir im hellen Schyein,
An des GlitE's {dhonen Gaben
Froblidy fich su laben,
Das ift auf diefer Grde der Sugend allein,
Freudiy will idy 2c.

Ricciardba, So nenne Deinen Plan,

Sortebraccio., Ht, was ich Cudy beridyte:

Sty fenne ein fiirchterlih Gift, |

Dasd alle Rache ftillt

Und fdnell und heimlidy. trifft.

Durdy ein Band, einen Shmud, oder Blum’ unp

- Frudte

Bird fie dem Jode geweiht,

Wir meiden die Gefabr,

Der Himmel felbft beut

Ung fo den Vorwand daju dar.
Ricciarda, Sagt, was ift's?
sottebraccio. Gang leif etyablt man fidy mit ban:

gem Sdyrecen,

©6 peige fic) 'die Peft fhon in unfrer Stadt,
Ricciardba, Gott!
Bottebraccio. Jdy glaub es nicht, dody

So [aft fidy die Ihat verdecfen,

Die Peft ift's dann, die fie getdotet baf.
Chor. Gridhallt, ibe SubelElange, laut,

Griifet, ja, grift feoblidy die Braut.

Sie find veteint fiir's gange Leben,

Bobin ihr Auge immer {dhaut,

Nur reicher Segen niederthaut.

Rur Freud” und GIicE fie mild umfchmeben,

Und reidher Segen niederthaut.
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Suido. Mein Schickfal treibt midy fort, :
Doy, eb’ idy fdyeide, vergonnt, o Herr, miv
Sebor,
Ron ecinem Jobdten Fomm’ idy ber,
Sdnell ward et hinweggerafft —
Gefund war et nody bheute,
lnd man fagt fon im Bolte, -
Daf ein Shiff vom fhwarzen Meer
Nady Livorno’s Gefild’ die graufe Peft ge-
, tragen
Rafdy breitet fie fich aus,
Gie geigt fidh ringd umber.
Codmué. Still, fHill! ik
Berftore nidht durd) diefe Schreckendmabre
Die Freude diefes Tags.
Laft und nody nidyt verzagen,
Rielleicht ift's nut Gertidht. e
[y rvechne gang auf Gudy, mein Sobn,
Auf Guren Eifer fann idy bauen,
Durdhforfcht die ganze Stadt.
Manfred. Sogleidy! |
Fortebraccio. &eht, vie Gefdente hier,
BGar pradytig angufchauen, .
Die mein Herr Cudy ju Fufen legt
Mit treuem Sinn. :
Ginevra, Ad! ,
Cosmus, LWas ift dir, mein Kind?
Ginevra.  Ha, webhe, weldhe Dual, ’ ,
Gin ungebeuver Sdymerz, er tobt in mir,
o-——ﬁerben,.,..\ :
Ra, binweg mit dem Sdhleier, fdhnell Hinweg!
Weldye Gluth!
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Coémus. Siifes Kind, hove midy an, fei rubig,
v gl faffe Muth !
:’nl it Du md?t fe[?ft den Tod mir geben !
Du bradpteft ibr dies Gefdyent, fag’, wober ift
- | der Scleier? |
sortebraccio. Der Schleier bier?  Gin - herelich
: MeifterftiicF, i
SE.acI) Ew.orno bradyt’ ibn {o ebEn
Cin Sdiff vom {dwarzen Meer.
: Guido. Cosmus
Grofer Gott, weldy Gefchick!
Cosmus. Gott, fiehe meinen ©chmery, bHore mein
i : flebend Lallen, |
Wend’, o wende bdieg Weh’ von uns Jmit guadi:
gem Sinn,
und  muf oein - Opfer
Bl ~ fallen, e
0 mmm dag greife Haupt, nimm fliv fie e
% dabin,
orengo. €8 ift gewif, die Seudye graflidy wiie
! if, bie & graflidy wiithet
g(gfgme:ﬂung -I)errfcbt’ und Sdyrecfen nuy gebz’e;et:
En;o?mi)at zziteII ?pfer fih die Peft gefudnt,
¢ - nody ledt, entweicdht in yoilder
Chor, Fort, fort! e
Slieht!

Ginevra. Mein Vater — (ol wohl — 8 naht
ber Tobd,

Rette miv mein Kind,
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/Goemus, Sie witd dir dad Alter verfifen,

& So dadht’ idhy, al8 fie Gotf mir gab;
Ady, und jest meine Thranen fliefen, -
Auf meined Kinded frithed Grab.

Chot. Mutter dev Schmergen!
' Webmuth im Hevgen,
Flehn 3u Dir wiv empor,
Trag’ voll’ Erbarmen
Gie fanft in Deinen Avmen
3u bem Himmlifchen Ghor. ,
Yovtebraccio, Bleibt, Freunde, alle da! Hort micy
mit Andad)t an,
I fag” Gudy im BVertrauen den allerfchonften
~ Dlan,
Tebaldo, Was wollt Jhr bhier? Hinweg!
Tortebraccio. I will beim Kerzenjcheine
toch beten bier. '
Tebaldo, Hinoeg! Crfiillet mein Gebot,
Xy fenn’ Cud) wobl,
Tortebraccio, Nun, dann wift Jhr alleine,
Der Slindben halber thut uns ein Sebet gar Noth.
Ru beten {till und fromm, mit andadytdvollem
Munbde,
Darf ein Jeder im Tempel fein.
Tebaldo,  Nidt diefe Stunde.
Stliey in bie Haufer Didy, die- 00 und einfam
fteben,
Wie cin Raubthier auf feine BVeute,
Und pliindre dort mit frevelhafter Freude,
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Wo um bdie Leidhen bher der Seuden Sdhaubder
 web’n;

Dody wage, Frevler, nidyt, mit rduberifden
Handen

Aus  heilgem Sotteshaus bdie Sdase u ent-

' | | toenden,

€8 cilt auf meinen Ruf das Volf herbei fo=
gleidy,

Blutig trifit Gudy dann geredyter Rache Streid).

Sortebraccio, Der gufe alte Mann, ev fieht fich
: _‘ fchon entriffen
Seinen Fiftlidyen Sdas, drum madt e foldy
Gefdyrei ;
Dod) werden wir drum nidyt bdie' veiche Beute
mifjen,
€6 nabt die RNadyt .., &olgt mir,
Nur fort, und fteht mie treulid) bei,

Guido.  Alfo biet rubft Du nun? Holder Stern mei-
“ nes Lebens,
Guido wird Didy nie iederfehen,
O Heifgeliebte Dy ! S Flage um Did) ver-
: gebens,
Kot idy audy neben Dir im Sdmerse bier
vergeben,

ief fubl idys bier an Diefe Beben,
Das mir die Bruft mddytig erfiillt,
Sreundlich und fiif wird mid umfdyweben
Stetd8 Dein geliebtes bimmlifdyes RBifo.

dern aus' bem beffern Lanbde
Strablt die offnung mir her,
Dort fallen alle Bande,

Dort trennt fein Tod unsé mebr, °

By g

LBernimm ausd dem ,treuﬁ.en Munde
Meiner Liebe beil'gen Eid;
Dein bin id) big zur lesten Stunde,
Nur Div hab’ i) mid) gany geweibt.
Tebalbo.  Mein Bruder, e8 ift fdon fpat,
Laft Gure Thrdnen fliefen, :
An einem andern Orf,
Guido. O Gott!

ZTebaldo. [ muf als Safriftan die Gruft ver-

fdhliefen.
Guibo. O laft mid) hier, treibt mid)y nidt grau-

fam fort.
| ine' Pilicht, ho hl bie Hora!
ebaldo. Meine Pflidht, hort S’sf)t: 100 pors
° Sobald f{ie [lautet, bdarf Niemand bhier vers

2 weilen,
Cntfernt Cud).

i a, warum {o eilen? |

(Smb;&)’ ‘I;%Sr’e midy, fiefb’ meinen [)”eiﬂﬁen @d)me}ig,'

Ady, Mitleid fublteft Du, fah'ft Du mir in
. bad Hers,
Horvet mein heified Flehn, ,
Laft midy nidht bang’ vergeh 1,
Ginmal nod mSc?g idy feben
3 olves Angefidht, .
j?f)r, f{)abt (Erbc?tmen, 0 fefgf’,’mie iy leide,
Und gonnt miv die lebte eingige Freude,
Eh idy auf immer von bm.nenf’cbe!be,
O laft mid) einmal nod) fie fehn.

Kann Gold den Sinn Dir beugen?
Nimm Alled, Ales Hin!
Rur laf Didy erweidhen, 5
Sieh’ mich auf meinen Knien.




32

Dort fdlaft, fliv die idh gliibte,
Und meines Lebens Bliithe,
Sie fanf in's Grab mit ihy!
$a, 8 tont vor den Sinnen,
Gie ruft midy fhon von binnen,
Did) ewig su geroinnen,

Bald - folg” ih, Sheure, Dir,
Leb” wobl, feb’ ywoh!

Ginevra, Wie Falt, wie ¢iftg Diefe RNdume,
‘ Der Froft wie Todesfhauer |
Mir durdy die Glieder bebt.

2ie wdhre dbie Nadt fo lange,

Sraplid) find diefe Srdume, -
- 39 vernabm in dem Sdlaf ferne Travergefdnge
Und Seufger ftiegen empor,

Ady, wem gelten diefe Klange,
Sdyaudernd drang e in mein Db,
Cudlidy fdywebt durcy bie Nadht

Sanfte Rube Dernieder,

Und e8 Eehrt in die Bruft

Stiller Friede mir wieder,

Sliebt, ibr Trdume, Dodh wo,

Bo bin ih2 Heil'ger Gott!

Sit'8 Wabrheit, oder qualt midy ded Traume

graufer Spotf?

$a, aus diefen drohend diiftern Martern
Dringt Tobedahnung miv Derab,

Umiwebt von Ealten Sodesfchauern,

Bin id) lebendig begraben bhier?

Ginfam und verlaffen
Mup idy hier erblaffen,
- Bald wird mid) erfaffen
Starre Sobesypein, ’

S, e e

D KNual jondergleidyen,

Mitten unter Leichen

Hier im ew’gen Schweiger

DBegraben ju fein. -

Hinweg !

Kein Ausgang offen,

Ady, die Kraft fehlet mir,

An diefem Stein gertriimmert all’ mein Hoffen,
Die Stimme dringt vielleicht dort hinauf
3u dir, mein Guido,

Mein Vater, hovet midh!

Bur SHilfe, eilt herbei!

Sinevra ruft, rettet fie aud dem Grab.

Ady, umfonft, bier verhalt

. Mein verzweifelndes Fleb'n.

Aué diefem Graun der Griifte
Jft Bein Audweg 3u finden.
D gold'nes Licht, foll ich dich nie mebr fel)’z}’? |
Ha, Sott will felbft mein Schickfal miv verflinden,
Alles verlaft mich! Nadyt, ewige Nadyt!

Ja, bald '8 nun voriiber,
Mein Loos, e8 ift erfiillt,

Und mein Geift {dywebt hintiber,
Wo man die Thrdanen {Hlle,

O Qual fondergleichen,
Hier im ew'gen Sdyweigen
Mitten unter Leichen
Begraben ju fein!

War die Lieb’ ein Werbrechen,
Der mein Hery idy geweiht:
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Komm, o Gott, ¢8 ju rddyen,
@ieh’ vein Opfer bereit.

Sortebraccio. Nur {till und ohne Bagen,
Hier gilt e8, Fe ju wagen,
Das Glud 3u erjagen,
@eid, Freunde, flug und Fiihn.

&8 winft uns reiche Beute,
Die {honfte Augenmweide

3n Perlen, Gold, Gefdymeide,
Sie lohnen unfer Mith'n.

Chor. Nur {Hll und obne 2.

Cin Lanzentnedt. Dod), Herr, bhier an beil’'ger

EStatte,

Sn bem geweibhten Gottedhaus,

Sa, mir abnt’s, gewifi, ich wette,

€in Unbeil wird fiir und daraus.
Bortebraccio. Cei fHll, Du Narr, Jd will Didy
' ' {chon befdyiinen, |
Die {hone Furftin liegt in ihrem Grabe dort,
Mit ibrem Sdymuck, woran Diamanten blisen,
ané foll in jener FWelt der Schmuck ihr nithen?
RNidhtd, dody in bdiefer Welt bilft er ung treff-

lich fort. '

Chor. RNur fHU 2.

Jortebraccio, Hebet nun rafd) den Stein, der unf’re
: Beute declet,
Nur frifd), bald ldchelt ung das Gliick.

Cingelner. BWenn und nur nidht ein Sefpenft er-
fdyrecket.
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Bah, die Jobten bleiben todf, nidyt
Eebren fie surick,

Fotrtebraccio.

Ghor Der Jrauen.
Mutter der Schmerzen 2.

Qangenfnedt. Hort, o hoet, was ift Ddied?

Xortebraccio. LWie fie zittern, die Feigen,

" Raft Muth! Im Klofter dort da halt man nody
bie Wadt,

Ra, ed fingt der frommen Sdyweftern Reigen,
Und betet fiir die Tobdten dort die ganze Nadyt.
Ror dem Klaggefdhrei der Weiber zittert Jhr?
Woblan, bdie Seele Gotf, dod) fiir und ved

» @chmuckes Jier,

Ghor. Nur ftil und ohne Jagen,
Hier gilt es, Fed ju wagen,
Das GlitcE hier zu erjagen,
Seid, Freunde, flug und Eubn.

@8 winft und reide Beute,
Die {dhonfte Augemweide,

Xa, Perlen, Gold, Gefdhymeide,
Sie lohnen unfer Mith’n.

Fortebraccio. Nur leife... fein Gevaufdh! — folget
mit ... fteigt binab.

Ginevta, Wer giebt mir neu das Leben wieder?
Die Retter nahen fich, fie dringen in meine Gruft.

Chor. O fdrecklidher Rader,
Sdent ung Deine Hulbd,
Gr ift ber Werbredyer,
Wit find ohne Sdyuld.
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O bhabe Grbarmen,

Jbn ftrafe allein, |
Doch Gnabde mir Armen,
O fdyone mein!

Chor der Frauen,
Mutter der Schmerzen 1.
Den Kbrper decket nun die biift've Todtengruft,
Die Seele fchwebt empor, wohin ihr Gott fie ruft,
Sanft {dywebt fie hin ju dem bimmlifdyen Ghor.
Ginevra, O Gott, mein Gott, id) bin gerettet,

Vievter ALt

Manfred und Chor.

Eeyret, 0 leevet, Freunbde, bdie Bedyer,
DOie ung mit Wein Bacchus gefullt,
Hier in dem Kreife frbhlidher echet
Bird jeder Kummer herrlidy geftillt.
Ihr %'reunbe trinft, in lauter Freubd’,
€8 moge Lieb’ und Sreundichaft blith'n,
Cin fropliy Band umfdylingt ung beut,
Stets fei e8 frifd) und griin.

Chor. Reevet, o leevet 2.

Manfred. Hinweg, entfernt Cudh, es foll ung Rei-
s ner ftorven
Sn biefes Seftes Luft und trunfner feiterbeit.
Sa, Div weil’ idh midy nun, nur Dir wil ich
gehoren,

“‘ch—ntxu"u;;-m-#fw.:lli;.brr_vg:*f‘“ st
i
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$Holde Lied’! Schonfte weit und breit;
Siehy, id {dwor Dir auf's Neue der Treue
: heilgen Gib.
Ricciardba. Berrather!
Manfred O verzeily, feitbem von der Ehe

Durdy den freundlichen Tod wieder befreit id)

midy febe,

Grgeb’ idy auf ewig Ricciarda midy Dir,
Ricciarba. TWad war basd? Habt IJhr gehort?
Manfred. Ha, weldye Frechheit bier! Wer darf 8

jest nody wagen,

Um NMitternadyt an meine Thiiv ju {dlagen?
Ricciarda. Wit werden fehen.

O SGott!

Manfred. Nun, was giebt'd?

Ricciatba Sinevra — !

Ghor. Lie? Ginevra?! -

Manfred. Ha, Du fraumft, der Wein madyt Did
befangen.

Ricciatba. Nein, nein, am Fenfter dort hab’ id
felbft fie gefeben,

&o bleih und fhreclich.

Manfred, Du glaubft, id) fiihle Bangen vor foldyem
RNadytgefpenit 2

Laf feb'n, laf febn! -
Ricciarda. Wagt ed nidht, hort mein Flehn!

Ruft nidht auf und berab Ded Himmels Radye.
Manfred. Weldy toller Wahn! Den i) verladye,

Ih rede mit dem Beift, ja, Du felbft follft ef

feben.

Wer Flopft an meiner Thite?
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Ginevra. - Jd bin's,
Sinevra!

Manfred. Sa, fie ift’s!
Ricciarda.  Aus dem Grabe fie erfcyeint,

Dein Weib, bhier einet

Sie ruft den Sorn des Himmels - auf Didy herab.

Beh’ Dir!
Sag’, bleiher Sehatten, was willft, was
fuchft Du bier?

Manfred.

Ginevra. Die Rube.

Manfred. Sage, was [afit Dich nidht rub’n im Grabe?
Spenden Gebete wir nidyt und dem Herrn reicbé
i Sabe, :
Cntilieh’, entiliely, bdes Echredens ift bier {dhon
genug gefcheh’n.
nod) aud feinem Gralb
o @ ’erf’feb’n?
o Datte @tgb die Holle felbft gefendet nieder
Beidhe von bier, Sefpenft, und Fehr? jut .bb'[[é
wieder. ;
Bernehmt Ihr den Sdhrei ded Schreckens
: : Luth ? ;
i?a,{? btt)c_e Holle muf weidyen,
tof biet’ ih — Iros ibrer
Sa, die Seifter fich befgel?wr R
Lor meinem Elihnen Muth.

Ricciarda.  Ha, die Ldangen erbleichen
bor Angft flaret mein Blut, /
Weldyer Schreck fondergleichen,
- Web’, bas enbet nidht gut,
Chot.  Ha, die Wangen erbleichen,

LBor ?[ngﬁ’ j}arrt mit dad. Blut,
S Sdyrect’ fonder gleichen,
Das endet nidyt gut,

Eoll auch der Todte

Der
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Du pitterft?
Ady nein, Fhrft, miv ift fo bang ju
Muth, ‘
Diefes fdhreckliche Gefpenft, eé Findet ein Un-
beil an,
Und fhaudernd Hor iy fdhon des Himmel Radhe
nahn.
Manfred. Verbannt the Furcht hier bei dem Rebenblute,
Folget mit mir munter der Freude willlommen.
, Gebot,
Sa, wenn nnd Bacchus winkt, furchten wiv nidyt
den Zod.
KRa, wenn Bacchus winkt, fo {dhwindet alle Noth.
Shr Freunde, jaudhzt in lauter Freude,
G5 mbge Lied’ und Freundfdyaft blithn,
Gin frohlidy Band umjdlieft uns beute,
 Und ewig fei e8 frifh und griin.
Ghor. Gwig find wir Alde Dir treu ergeben,
 Und unfern Bund trennt Feine Noth.
Ricciarda. Dir opft’ idy gern all’ mein Glick und
| mein Leben,
Sroh fitr Did) geh’ idh gern in den Tod.
- Manfred. Ja, Freunde, freu big sum Tod.

Ricciarda und Chor,
©eht, wie ihm bdie Glieder erbeben!
Ricciarba. Und Leichenblaffe deckt ihn.
Manfred. Nein, unverzagt, dev Schmery, ev ift bald
‘ entflobh’n,
Zrifd) und gefund ift Dad Hery, nut wird die
Hand miv fdymwdader.
Srinkt, ja, trinft und leert die Bedher;
$Ha, die Dual durdywiihlt mir das Hery.
Und Ihr, Jhr flieht bei meinem Sdymers,

Manfred.
Ricciarda.
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Und Faum fpradt Sbr nur eben )

i&od) bier beim friplichen Sder;, % Ly ft i Q[ £
Sbr %ﬂreunb.e, jaudhst in lauter Jreud’. PRt

(9,6 moge Lieb” und Freundichaft bliih'n,
Sie fei ung ewig frifd und griin.

Ricciarda und Chor.

Kortebraccio. Die Stadt gehoret und mit ihren
' | reichen €dyagen.
Denn berrenlosd ift fie, es floh der ganze Rath

Sebt, das Sodedseichen
Dedt fdhon fein Geficht,
Laft ung fdynell enteichen,
Bieilet Idnger nidht.

Gritternd vor der Peft, dieunsd zu Herrfdyern madyt.
Der Heryog von Ferrara, Ricciarda aud), find todt.
Goémos von Medicis ftarb, tief von Sram gebeugt.
Sein Palaft {teht leer.

Manfred. Ha, Du gewif, Du bleibeft mir trey
o3 crgeben!

Ricciarda, LWeidht suviick, laft midh fort.

S’Jtanft.eb. Du erfiillft der LUebe Gebot:

%W Y?,?ib’ ich gern all’ mein Leben,

36, fur Did) gely i) froh sum Tod!

Rein, nie wirft den Tag Du wiederfehen,

Wir find vereint big in den Lod.

Ricciarda. Muf bier in dem € . L LA s @Stre?en

Faar -yl cb : engtﬂgeb’n bem“;gf’zg‘:r% 01;9‘18613% Edyon dem Teufel verftel.

Biehe mir! Rer feig' dem Tob die Ferfen bot,
Manfred, Und vereint hier der Tob. Den Hhat er immer gefangen,
SChor. Auf, laft ung loben gd) fgf(bt, ig%_gitcbt

Die Vol ant’ 5 , en durren Widhe,

SRo; T OBt 1o Srum bin idy ipm fiete entgangen

Wir trosten dem Sefchick; - - @eid woblgemuth!

Lom f)obgn Himmel droben _ ' Mit Ealtem Blut

Bradyte fie unfer Gliick, " Lafit und zu dem Werfe fdyreiten;

Wad Fimmert's midy,

Wenn ringdum {ich

Die Schrecen des Tobed verbreiten.
Habt frifden Muth

RNur und gehort die reiche Pradt,
Woran fich die Augen gohen,

Die Peft verleiht ung unfre Madyt,
Wir find Herrn von den Echagen.

Sold ift mein Jiel,
Gold, nur tedt viel,
- Qbm weil)’ id)y froh mein Leben,
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Und faltes Blut,
LWie er aud) drobt,
Srost Euhn dem Tod.

Chor.  Habt frifdhen 2.
otrtebraccio. Gntflohén ift der hobe Rath,

3um Sdup it Niemand geblieben,
Lon Feinben rein ift unfer Pfad,
Bir {dalten bier ganz nady Belieben.

Ales ift leer,

Niemand umber

Theilet mit und die Veute.
Beig’ fie entflieh’n

In's Weite.

Benust dasg Sliic,

Der Augenblick,

So fommt er und nimmer voieder;
Wir ernten Geld,

Sm Leichenfeld,

Seid fleifig, wack’re Briider!
Seid wobhlgemuth 1.

Dabt frifdyen Muth 1,

Ghor. Dabt frifden Muth 1.

Sorvtebraccio.  Ha, feht, wie Aled flimmert,

Belde Pracdyt unferm Bl o veidy entgegen
{chimmert,

Unfer ift's, wir diitfen nab’n,

Die Peft, fie {denft e8 uns,

Wit nehmen’s danfbar an.

Dot ladyt reiche Beute,
Dort firahlt des Goldes Schein,

MR -

Nidhts widerfteht und bheute,
Wiv berrfchen bhier allein.

Babn, 0 Peft, uné die Pfabde,
W®Wir folgen Deiner Sypur,

Du mordeft ohne Gnabde,

Und wir, wir pliindern nur,

Keine Jeit drum verloven,
Der {dhonfte Lohn unsd winkt,
Und herrlich unfern Obren
Dort die Todtenglocke Elingt.

Dorten lacht reiche Beute 2c.

Chor. Dorten ladyt 2.
Ginevra. O fiehe mir bei, mein Gott, fende Hilfe

mir Armen!

Der Wunbe entfiromt mein Blut auf’s €id vabhin.

Meine Krdfte vergehn; — mein Gatte Fennt
fein Grbarmen,

So 00 ift bdie Stadt,” fo wift und dumpf
mein Sein

o flieh’ in meiner Noth idy Unglitckfelge hin?

Ha, nod blicket Gott voll Hud auf mid
hetnieder,

G fithrt zu ded LVaters Palafte micdy bhin.

RNimm meinen Dan! Gevettet Lin id) nun.

Ady, Aled {cheint im tiefen Schlaf zu rubh’n,

Iy bin's, Ginevra ift's, Offnet, o hort mein
Flehn!

Keinen Laut hor idy nody, ded Tobed Schauder
wehn,

Mein BVater! — Gott! — Mein LVater ift todt!

Gehort bdtte er das Flehn von feined Kinded
Noth.
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Yeein Gott, mein Gott, iy fiihle Sodesfchrecten, |

Kalt wie das Eis, bringt’s durdh die Glieder mit,

Und wenn der Morgen Fommt, mich  wird er

; nimmer yeden,
Man findet mid) erftaret vor meines Baters Shite.

Guide. Ady, unerbittlich bleibt der Tod bei mei-

P ' nem Flehn!

Cifrig fudht’ iy ibn auf, er mweidt vor mir
sutlck, A

DOie Kranfen pflegt’ i)y dort bis gum lebten
Augenblict,

S athmete mit Quft per gift'gen Diifte Wehen,

Lergebend war mein Mithn, nimmer die Peft

‘ mid) erfaft,

Sinevra, obhne Did trag’ id) nody bes Lebens
Laft,

Berflarte, Du, wann darf ich 3u Dir fdyweben 2

Nimm  mid binauf, was foll mir nod) bas
Leben 2

Cin neuesd Opfer wiecher! Ady, mufteft Du nur
erblafien 2

30g Did)y fo jung der Tod binab ?

Cinfam bier, von Allen vetlaffen,

Obne Sdus, obhne Jroft finkft Du in’s Grab 2

$a, was fehy idh? Bin idy wad) ober tedum’ idy?

Die Geliebte mir naly’!

Sreundlidher Schatten, Bote pes Lebens,

Du nab’ft aus der Cngel Chor!

So war mein Fleben nicht vergebens,

Das idy gefandt su Dir empor.

Ginevra. Guido! SGuido!

Guivo. In feligem Entyficken

Oeffnete iy meinen Blicken

Sdon bded Himmeld golones Ihor!
Ginevra, Nein, nein, die hier gemein.ct,

Kein Sdhatten ift’'s, der Dir erfdheinet,

Iy leb’, idh athme noch bdie Luft,

Der glitge Himmel bat das Leben

Voll von Huld mir juriickgegeben.

Guido. Sa, fie ift’s, die midy zu fidh ruft,
Ginevra. Meiner Seele Gram fhl i) entweidyen,
RNeue Kraft Febrt in mein Hery,

Ra, died Wunbder ohne gletchen
Sdeudit aus der Bruft den bangen Sdymers.

Guido. Ha, o Wunbder obhne gleidhen;
Ra, es {dhlagt nody diefed Hery,
Und ibhre Blicke, fie vgridheuchen
Aud meiner Bruft den bangen Sdymer;.

$ fommt, entflieht mit mir,
Kb folg’ Gudy allerwarts,
Sagt, wobin idy Gudy fiihre,
O fpredht, mein fiifed Leben.
Ginevra. Ad), bilflos bin id) hier dem LetDerben
preidgegeben, :
Keine Juflucht bietet fid) mir dar!
Dem idy folgte sum Altar, : :
Gt ftiep midy graufam binweg aud feiner Nabe.
Guidbo. Ha, mein Gott! Dasd Blut, dad idy hier
fehe —
Ginevra. Diefe Wunbde, fie fhlug mir meines Gat-
ten $Hand,
AB um Hilfe flehend idh vor ihbm mid) wand.
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Suido. LWerrudyter!

Ginevra 3Ju bes Vaters Pallaft wollt ich {chlcichen,
Doy graufig herrfht audy Hier {dyon bed Tobdes
» Schweigen.
Lon aller Welt nun audgeftofen —
Guido. Nein, nein!
Mein Blut und meine Irew’ yoerd’ ih Dir
ewig weihn.
Ja, Seliebte, Dir ergeben,
Wiom™ iy froblidy diefes Leben,
Dir nur gilt ol mein ganzes Streben,
Ladle Du nur freundlich mi.

Folge Deines Herzens Regen,
Komm, und winft ded Himmels Segen,
Kann mein Fleb'n Didy nicht bemwegen,
Sterh’ idy bier su Fiifen D

Ginevra. Ad), mein Hery flipr ih erbeben,
RNimmer Fann id) wiederftreben.
Shm gehovet ja mein Qeben,
Dad nur einzig ihm geweibt.

Soll idy einfam bhier erblaffen,
LBon der gangen Welt verlafjen?
Soll idy folgen feinem Flehen

Und mit ihm nody gliicElich fein?

Guidbo. Dein Gatte flarb und frei bif Du nun,
Berlafen jtebft Du auf der Welt —.

Sinevra. Jd bin Dein!
Chor ber Rduber.

Dorten ladyt veiche .
Guidbo. Die Banbiten, fie nab’n!

Sinevra. Ha, fie eilen daher, fie morden Didy,

o entfliel’
Guidvo. Cntfliehn? Ha, nimmermehr!
Ginevra. UAd! Dir bin ich freu ergeben,

eihe Dir mein ganzed Leben.

Gott witd gnddig und erhoren,
Giebt und Frieden, giebt und Rub.

Guido. Ja, Geliebte, Dir ergeben,
RWeihy’ ich froblihy diefed Leben,
Dir nur gilt mein ganzed Streben,
achle Du nur freundlid) mir.

Ginevra. Gott, erhore dody mein Fleben,

&ieh) der Seele banged Jagen,

Laf ung endlidy Frieden finden

In Der Liebe {dhonem Reidy.

Ra mit Dir nun feft vereinet,

Irope fubn ih jest dem Jobe,

©er entfeplidy und bedrobet,

Sterben vereint wir,

Guido. Gott, gieb mir Kraft und Starfe, rvette

yom Job!

Ghor Der KRauber,
Mordet, brennet und raubet;,
ling ladht ded Golded Scein.
Niemand fann und enfrinnen,
Wir herrfden bhier allein!
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Guidve und Ginevrn.
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